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EDI - ASN Note

(Vba 4912)
Vendor -Plant:
-No:

Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

DEUTSCHLAND

0100
91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

VAT-No.: DELl23840478

Load-No.: 68063

Receiver

~Plant: 100

-No. 2 14550700

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
~Numbex:

Gross Weight:

27.05.2019 - 12:4§

page 1/2
14248

Truck

Schweitzer GmbH & Co.
16070077

25.550 EKG

ASN-No -Pos Sup. Ref. Ho. Cust. Quant. el V/G HName of delivery Purch, Ord. Nr.
~-Date Suppl. Ref. No. Vend. add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
80610850 000020 2511108850 12.800 PC 5 SCHALTRAD 4.CANG 550003916002
27.05.2019 035310-900 nt. wt.: 17.932 X6 , gr. wkt.: 19.640 KG
CC: 1904048525 640 PC ]
cC: 120048519 640 PC S
CC: 120048511 640 PC S \ >>mu
CC: 190048499 640 PC 5 ! qu
_.\4 CC: 190048454 640 BC S
@m CC: 180048487 640 BC s
: .N\WQ CC: 190048279 , 640 PC S
d\@o w\wp CcC: 180048471 640 PC ] T—
CC: 190048460 640 BC 5
\w@u/ CC: 190048453 640 PC 8 V/\C ©<> DDH\\U_ \M.
ﬁ CC: 190048447 640 PC S ’
wob CC: 190048441 640 PC 5
CC: 120048432 640 BC 8
CC: 190048021 640 PC 5
CC: 190048015 640 PC s
CC: 190048010 640 PC 8
CC: 190048007 640 PC ]
CC: 120048002 640 PC S
CC: 190047995 640 PC 5
CC: 150047989 640 PC s
CC: 20 DCT200 BPC DET3I00/B01850
Cast-Number: 244446
UC-Material: G073580010
Text: Engineexing Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80613494 c00010 2511108490 3.180 PC s ZAHNRAD 2 .GANG 550003916202
27.05.2019 035309-900 nt. wt.: 5.399 K&, gr. wt.: 5,910 K&
f CC: 190048668 530 BC S
—‘@..ON\\M O @nm CC: 190048663 530 PC 8
CC: 190048660 530 rC 5 m‘N
CC: 190048656 530 PC S p

S03B\SL T

Quant. Check:

Rating Check:
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Vendor

EDI - ABN Note

(VDA 49812)
~-Plankt: 0100
=No: 910401108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Load-No.: 68063

-Plant: 100
-No.: 14550700

Magna PT S.p.A.

Via dei Cigclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Raceiver

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Rumber:

27.05.2019 - 12:4H

14248

Truck
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

page 2/2

a

VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Groas Weight: 25.550 KG
ASN-No -Poa Sup. Ref. No. Cust. Quant. M v/a Name of delivery Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref, No. Vend. Add. Data Vendor

Pack. Mat. =-Quant. = Number Cust. -Nummer Vendor Congignment

CC: 190048651

CC: 190048649

CC: 6

Cast-Number: 243824
UC-Material: G069870010

530 BC s
530 PC ]
DCT300 PC DCT300/P01850

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change Ro.
Text: Supplier Index -

ek kkhkdk END L L L]

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
|-70026 Modugno

Stahlherstaller
{steel mill / Aclérile}

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenber,

Georgsmarienhiitte GmbH

Lieferspezifikation GCG_B05000 02

Artike!
{Partn name; / Désignation pigce:)

Kd.-Zg.-Nr.

Kd.-Auftr.-Nr.

{order no. / No. De commande}

Schmelzen-Nr. 243824
{heat number / No. de Coules)

Werkstoff 20MNCRSS
{steel grade { Qualité)

ZAHNRAD 2.GANG

251.1.1084.90

{eostumer part number f Mo, dir plan ellant]

30002077

HBS-Teile.-Nr.

035308-900

(HBS-Part number: / N° du plan HBS:)

Anderungsindex
{draw, notitic, Index / Indica du plan}

A

Lieferschein-Nr. 80613494/000010
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Aepére da Coules)
Herstellprozess E/NVAK.
{process flow / Proceédé fabrication)

Auftrag

1018729

fordar no.fordre no.)

SAP UC-Material

{SAP UC-materfal/SAP UC-matertal)

Lieferdatum 05/22/2019
{shipping date / Date de livraison}

GielRformat 245X245

feasting dim. / Dimenslon coulee)

G069870010

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT

FORGING

Stiickzahl

{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm.
{raw materlal dim.  Barre diméatre}

3,180

55 Rund

-

Lieferzustand <+ FP Glilhen isotherma  Umformgrad 25,2-FACH
(technical specification / Spécification de livraison) [delivery condition f Etat de livraison) {Diameter / diambtre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %St %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %EB %Ti %Nb | %W | %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H{ ppm O
0.2000]0.1100] 1,2000]0.0170{ 0.0250] 1.1700| 0.0600{ 0.1700| 0.1500| 0.0090] 0.0380{ 0.0060[ 0.0003]| 0.0010| 0.0070} 0.0000| 0.0000| 0.0020; 0.0070| 0.0003| 0.0000| 0.0005({0.0110] 1.8000] 7.0000
Hartbarkeit {hardenatility / valeurs de trempabllité) :
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 g 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 { 45.40| 0.00 | 44.70{ 0,00 }{ 43.30| 0.00 | 40,403 0.00 | 36.20| 0.00 | 34.70{ 32.801 31.90| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 ; 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 Di-Wert 0.00
{01 value / diamatre Tdéal)
Metallographische Priifungen (metaltographical test / Examens métallographigues}
Geflige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pitce) {decarburation / Décarburation) tdegres of purity { Degre de Purete}
KorngréBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 10
tgrain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechenicat properties I propristés mécantquo)
RM (N/mm?) RpO,2{N/mm?} A(%] Z{%}) Av(d) bei T{°C}
0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte (surfaca hardness 7 dureté superficic) Kernhérte (care hardness / dureté centre) Einsatzhidrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift .00 - 0.00 | mm
(specification / Spécification) 0 Q {specification / Spécification) {specification / Spécification)
¥ Ergebnis 161.0 - 182.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis Q.00 - 0.00 mm
' (result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat)
-
3
L _mmnu_u.." , 08/27/2012 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1
ata ate

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes
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1) Senderfvendor 2} Vendor-no. 91001108 3) Frelght order number
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg
4} Sender numhber at the forwarding egent
VAT Id-No.: DE123840478 -
EKAER-Nr.: Frelght Order
6) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Data 27.05.2018 7] Ralation numbar
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 168070077
8) Shipment number 68063 Firma
Schweitzer GmbH & Co,
‘£1) Reclipiant 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO
Telephona Fax
VAT ld-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifest/frelght list
14) Delivery { unloeding point 15} Sendor"s comment for the forwarding agent
100-142438
100-14248
16) Recelpt date 27.05.2019 7tReceiprtime  12:44:00
18) Delivery note no. 19) Number | 20) Packeging 22) Contents 23} Tare welght Id  24) Gross welght
KG in KG
0080610850 20 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1,708 18.840
0080613494 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 511 5.910
Total 26 2.219 KG 25.550 KG
31) Del. tarm 32} Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 41.993,44 EUR A
35) Enclosures 36} Order number, customer
38) Means of transport number
39) Truck code [BSC18256
40) Shipping type Truck
42) Acknowlsdgement of recelpt from ship-to party
43) Confirmation of recafpt by the driver Above delivery receiveg~gompletely and intact
. . . . Y KN SR f't“%E,L sl
Above delivery received completely, intact and stainless. \ e p (8A)
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu Via flei Ciele i, 275 7oL Rindugno
verbringen.
03GIU 2019
Dats Truck signature Nams Signature Gompany stamp [ signature Rice\!uﬁ) /{f{‘ﬁ TG d[ .
45} The general German carsler conditions apply (ADSp); 44} The delivery contains Of whidl| @E%jmp&u Eﬁﬁﬁmﬁ&&%@tﬁa
Avrea of Jurisdication iz the company headquarters of tho dispatch Etiro shids Euro skids
Euro wire pal cony Euro wire pal conv

Page 1 of 1



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005349 vom 27.05.2019

eartion
R

Ludwigsburg, 27.05.2019
Seite 1 von 4

1 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Uberalnkommens Ober den Beforderungsvertrag contrat  de  franspert
im intern. Strakengterverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

CMR

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des elause contraire, & la Convenlion ralalive au
intarnational

des

é Empféngar’l Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtidhrer / Transpartaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte éen.-Nr.:
B-08-019-G-0158

3.Aus|iaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraisen de Ja marchandisa

Ot/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datym/Date  30.05.2019

Zelt { Temps

.4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succossifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liew PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeft I Temps
Datum/Dale  27.05,2019

5 Beigafiigte Dokumente / Decuments annexas

é Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifohrer /
Réserves et observations des fransportaurs

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempal des Absanders
Signature et timbra fexpéditeur

9 Pos. 10 Zelcher/Nr. 11 Anzzhlder LM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang i
Ne. Marques et numéres Nambre des colis Modea demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbhm
1 80610850 26 COLLl Gefriebeteile 25.550
2 30613494
Summe: 26.550,00
Totak : '
o 26,00 COLLI
4@ Anwelsungen des Absendesrs ’ 17 Angaben zur Ermitllung der Tenfkifomater mit Grenzdbergdngen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungen  Conventians perticulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
JE—— oS Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, 4 vollstéindig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Asthnger {bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenztibergang Gut1 i ane Datmf Date F=
2 27 R PR E L s.
" i, N i . __.__n.a-_._'._g._LE
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNERRRISUEE, « oo 0/ e 47 ORI

D-71634 Ludwigsburyg

Unterschrift und Stempel das Frachtfithrers
Signature &t limbre du {ransporteur

NO
83 GIU 201
ggerva di

rift und, Stempel de:
inatira el limpye'd 3

= o

A)

H
(A=

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfidhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF804



